
Фан Юнь пристально следил за флотом, похоже, что пираты его не обнаружили.

Пиратские корабли представляли собой современные морские суда. Они были оборудованы
новейшими приборами для обнаружения морских монстров в радиусе нескольких десятков
километров. Но Фан Юнь мог легко обмануть приборы, благодаря своей способности заглушать
электромагнитные волны.

На пиратском корабле раздались громкие аплодисменты. Фан Юнь своим суперзрением увидел
на палубе мужчину, в хлопковой куртке и капитанской шляпе.

Это был капитан команды пиратов. Если бы сейчас был интернет, Фан Юнь легко нашел бы
информацию об этой пиратской группе. Он бы набрал в поисковике: «Пират в хлопковой куртке
и штанах» и сразу же нашел бы информацию об этом человеке и его команде.

Котон Джек.

Пираты продолжали стрелять в гигантскую акулу из лазерных пушек и небольшими
разрывными ракетами, в результате чего она получала одно серьезное ранение за другим.
Вскоре пираты убили гигантскую акулу.

Капитан Джек отдал кое-какие указания матросам. Примерно через минуту, несколько
человек подплыли к телу гигантской акулы на 10-метровых моторных лодках.

Они зацепили акулу за жабры железными крюками, а затем потащили к кораблям. Зрелище,
когда несколько моторных лодок длиной 10 метров тащат 500-метровую акулу, поистине
нелепо. Это возможности передовых технологий.

Фан Юнь внезапно заметил, что позади кораблей, что-то плавает. Он нырнул под воду, затем
щелкнул языком, определяя запахи в морской воде.

Фан Юнь понял, что пираты таскают за собой много добычи.

Как понимал Фан Юнь, существа на этой планете после смерти разлагались не сразу, процесс
тления здесь более замедленный. Тело существ размером в несколько километров обычно не
распадалось, даже если оставить его на солнце, на долгое время, примерно лет на десять.

Увидев пиратов, напыщенно смеющихся над убитой гигантской акулой, Фан Юнь решил
прибегнуть к практическим урокам, чтобы научить их, что в море нельзя вести себя слишком
амбициозно.

Фан Юнь незаметно подплыл к небольшому кораблю. Разбойники до сих пор не обнаружили
его присутствие.



Фан Юнь проверил, что еще поймали пираты. Помимо акулы длиной 500 метров, у них было
более 10 существ размером более 300 метров.

В общей сложности все эти существа могли дать Фан Юню 3 миллиона очков биоэнергии.

— Я сожру их всех, — улыбнувшись, решил Фан Юнь.

Гигантской черепахе, которую он защитил, от приборов обнаружения, электромагнитными
волнами, почему-то сегодня была в хорошем расположении духа. Быстро двигая лапами, она
выплыла на поверхность моря.

Под ошеломленным взглядом Фан Юня черепаха открыла свою гигантскую пасть и громко
зарычала.

Ее голос был очень глубоким и пронзительным. Фан Юнь и черепаха в это время находились
всего в нескольких сотнях метров от пиратов, поэтому громкий рев здорово напугал морских
разбойников, что некоторые даже наделали себе штаны.

— Что! Что это за хрень! — от удивления пират упал на палубу.

Он смотрел широко раскрытыми глазами, на гигантскую голову, которая была лишь немногим
меньше, чем акула, какую они только что убили. Это источник громкого рева.

Пират нервно сглотнул слюну. Вся команда в шоке смотрела на чудовище.

Они понимали, что это голова черепахи, но она слишком большая. Ее диаметр достигал
несколько километров, что означало, что остальная часть ее тела намного больше. Длина этого
существа должно быть километров пять.

Голова Гигантской черепахи черная, сферическая, с несколькими белыми отметинами на лице,
что делало ее довольно симпатичной.

Однако два огромных черных глаза выглядели устрашающе, они были размером с большую
домашнюю арену.

Гигантская черепаха открыла пасть и снова завыла, теперь ее рев был особенно
пронзительным. Пираты затряслись еще больше от страха.

— Огонь! — громко крикнул капитан Котон Джек и выстрелил из энергетического ружья в
голову черепахи.



В то же время, по его приказу, семь больших кораблей быстро отошли от головы Гигантской
черепахи. Если монстр такого размера начнет свирепствовать, он потопит флот.

Внезапное появление гиганта, естественно, напугало Джека.

Раньше пираты планировали воспользоваться игрой, охота на морских монстров и получить
отличный улов, но теперь им просто хотелось побыстрее выбраться отсюда.

— Какого черта, как здесь могло оказаться морское чудовище высокого уровня! — громко
взревел Джек.

Лазерное ружье в его руке не переставало стрелять, белый свет извергался из ствола прямо в
голову гигантской черепахи.

Крик чудовища очень напугал пиратов, они приняли его как боевой клич.

Разбойники не поняли, что черепаха выла от счастья.

Пираты стреляли в чудовище не только из энергетического оружия, они использовали
фугасную артиллерию и лазерные пушки.

В итоге большая черепаха, которая только успела высунуть голову из воды и дважды взреветь,
была залита белым светом.

Над водой начал стелиться туман, закрывая обзор пиратов.

— Черт, черепаха слишком близко к нам, — крикнул раздраженно Джек и приказал пиратам
на корабле надеть детекторы жизни — своего рода очки, похожие на очки ночного видения, но
используемые для обнаружения живых существ.

Прибор мог обнаружить живых существ на глубине до 100 метров, его радиус действия более 5
километров.

Ели Гигантскую черепаху радар не обнаружил, то избежать прибора для обнаружения жизни
не получится, за ней четко следил Джек.

Но прибор не показывал параметры черепахи, иначе эти парни взорвали бы сами себя.

— Используйте торпеды! Используйте торпеды! Не позволяйте этому монстру приближаться!

Джек даже не осмеливался подумать, чтобы убить этого монстра. Он надеялся, что их торпеды



хотя бы смогут напугать чудовище и заставит развернуться и уйти.

Причина, по которой капитан уверенно охотился на акулу длиной 500 метров, но так боялся
черепахи, длиной в несколько километров, заключается в том, что гигантские монстры часто
получали особую способность после того, как вырастали более чем на 1 километр.

Их оружие было недостаточно мощным, чтобы убить Гигантскую черепаху.

Матросы готовились к запуску торпеды.

Сейчас Джек как никогда радовался, что купил мощную торпеду, может быть, она хотя бы
ранит монстра.

— Черт, поторопись!

Джек ударил себя по груди, его сердце билось как сумасшедшее. Ему даже стало стыдно перед
собой. Пират считал это признаком страха и слабости, что задевало его гордость.

Джек должен заставить черепаху заплатить за все.

— Пять, четыре, три…

Как только обратный отсчет закончился и торпеда должна была выйти из аппарата, сердце
Джека забилось еще сильнее.

В это время, незаметная для всех, огромная, черная тень быстро приближалась к кораблям.

Прибор обнаружения жизни, казалось, вышел из строя, так как он не реагировал на
приближающийся объект. Однако, когда тень уже была на поверхности, Джек наконец заметил
ее среди разреженного тумана. Его глаза расширились от ужаса и страха.

— Ааааа!

— Что это за фигня! — громко закричал Джек, показывая трясущейся рукой на
поднимающуюся тень.
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